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Montageanleitung | Kundeninformation
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Notice de montage | Information client
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lhre Meinung ist uns wichtig!

Liebe Kundin, lieber Kunde,

vielen Dank fur Ihre Bestellung und herzichen Gli Mobelsticks.
Design und seiner Funktionalitat legen wir groBen Wert auf die hochwertige Verarbeitung und Langlebigkeit unserer
rauch Produkte. Unsere Produkte werden in umweltschonenden Prozessen hergestellt und unterliegen strengen
Qualitatskontrollen, um sicherzustellen, dass sie den aktuellen Standards fir Gesundheit und Nmmdmukeu
entsprechen. ,Made in Germany” ist fur uns nicht nur eine . sondern eine

Qualitat und eine Herzensange\egenhe\t

Wir produzieren unsere Mobel seit jeher in Deutschland, setzen dabei modernste Technologien ein und bringen
unsere langjshrige Erfahrung und Leidenschaft ein. Wir wiirden uns freuen, wenn Sie uns weiterempfehlen und eine
Produktrezension bei Ihrem Handler schreiben kénaten. Ihre Meinung ist uns wichtig, und sie kann anderen Kunden
bei ihver Kaufentscheidung helfen

Vielen Dank im Voraus fir Ihre Unterstitzung!

Your feedback matters!
Dear Customer

Thank you for your order and congratulations on your new piece of furniture. Beyond modern design and functionality,
we place great importance on the high-quality craftsmanship and durability of our rauch products. Our furniture is
manufactured using environmentally friendly processes and undergoes rigorous quality checks to ensure it meets the
latest health and sustainability standards.

For us, Made in Germany” is more than just a label of origin; it is a commitment to quality and a cause close to our
eart We nave always produced our furniture i Germany, combiting state-ofthe-art technology with our many
Years of experience and passion. We would be delighted if you could recommend us and leave a produc
Your retafer. Yout feedac 5 néredibly mportont 1 us a0 can help other Customers make an or red ot

Thank you in advance for your support!

Votre avis nous intéresse !
Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions de votre commande et vous félicitons pour Iachat de ce meuble. Outre son design moderne et
sa fonctionnalité, nous accordons une grande importance 3 la qualité de fabrication et  la durabilité de nos produits
rauch. Nos produits sont fabriqués selon des procédés respectueux de lenvironnement et

sont soumis a des controles de qualité stricts afin de garantir leur conformité aux normes actuelles normes en matiére
de santé et de durabilité

Pour nous, « Made n Germany » ce et pas seulement une indication dorgine, mas aussi un engagement envers 2
qualité et , enutiisant les technologies
fes plus mdernes et en mettant  rofit ot longue expérence et note passion, Nous serlons avis que vous nous
recommandiez et que vous laissiez un avis sur le produit chez votre revendeur. Votre avis est important pour nous et
peut aider d'autres clients dans leur décisios vdauut

Merci d'avance pour votre soutien !

Kundeninformation | Customer Information
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Liebe Kundin, Lieber Kunde,
neue Einrichtungsgegenstande haben in der Regel einen Eigengeruch, der abhangig von der Produktionscharge, was

d kangeht, kann wird der Geruch
als unangenehm empfunden oder ruft gar gesundheitiiche Bedenken hervor. Bei Mobeln, die mit dem Umweltzeichen
Blaver Engel DE-UZ 38 Emissionsarme Mobel und Lattenroste aus Holz und Holzwerkstoffen* ausgezeichnet sind, kbnnen

Sie sicher sein, dass mit urechnenist. Die dest
finden Sie unter. wwwblaver-engelde. Leider kbnnen Mabelgerche nicht einfach weggewischt werden, da sich die

weiterhin im Wohnraum befindet. Der Geruch wird jedoch Gber einen
nicht vorhersehbaren Zeitraum schieichend abnehmen und schiieRlich nicht mehr wahrnehmbar sein. Dies ist dann der Fall
wenn die Geruchsstoffe im Material selbst soweit abgebaut sind, dass die personliche Geruchsschwelle unterschritten wird.

1, Tipp:

sy

YA Generell wird empfohlen, groRere Einrichtungsgegenstande vor dem Aufbau auszupacken und gut beldftet, fur
a1 Woche, ausdunsten zu lassen

Dear Customer,

Itis quite common for new furniture to have a distinct ,new" scent. Depending on the specific production batch,
the intensity and nature of this smell can vary. We appreciate that for some, this scent can be more noticeable
and may lead to perceived concerns regarding wellbeing However, please be assured that for furniture carrying
the ,Blue Angel” (Blauer Engel DE-UZ 38) eco-label for low-emission furniture and slatted frames made of wood
and wood-based materials, there are no associated health risks. This certification guarantees that the products
meet strict safety standards For further details on these , please visit: www.blauer-
engelde Unfortunately, furniture odours cannot simply be wiped away," s the source (such as the wood-based
materials or coatings) remains in the room. That said, the scent will gradually fade over an unpredictable period
until it is no longer noticeable. This occurs once the compounds within the material have dissipated to a level
below the individual's scent threshold.

1, Tip:
sy
VAN As a general rule, we recommend unpacking larger items and allowing them to air out in a well-
ventilated space for about a week before final assembly.

Chere cliente, cher client,

Les nouveaux meubles ont généralement une odeur propre qui, selon le lot de production, peut varier en termes
dintensité et d'impression olfactive. Certaines personnes trouvent cette odeur désagréable, voire préoccupante
pour la santé. Pour les meubles certifiés par le label écologique « Blauer Engel DE-UZ 38 Meubles et sommiers
& lattes  faibles émissions en bois et matériaux dérivés du bois », vous pouvez étre sir quils ne présentent
aucun risque pour la santé. Vous trouverez les exigences du label écologique sur : www.blauer-engel de
Malheureusement, les odeurs des meubles ne peuvent pas étre simplement éliminées, car (3 source de lodeur
(matériaux dérivés du bois, revétements) se trouve toujours dans la piece. Cependant, l'odeur diminuera
progressivement sur une période imprévisible et finira par ne plus étre perceptible. Ce sera le cas lorsque les
substances odorantes présentes dans le matériau lui-méme se seront décomposées au point de passer en
dessous du seuil olfactif personnel

\i, Consell:
VAN Il est généralement recommandé de déballer les meubles de grande taille avant de les monter et de
les laisser s'aérer dans une piece bien ventilée pendant environ une semaine.

MD259_01

Bitte melden Sie sich bei mit folgenden i bei lhrem

If you have any complains, please contact your furniture retailer with the following information.

To.itLjad

Mortageaniitung | Kundeninformation L P —
‘Assemby Insirctions | Customer nformaton —
Notce de montage | Informaton client ;
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Customer order Material number Assembly instruction Part No. Quantity
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1 Bitte figen Sie diesem Formular Fotos bei ! Please provide photos with this form !
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lhre Meinung ist uns wichtig! r
auch

Liebe Kundin, lieber Kunde,

vielen Dank fur Ihre Bestellung und herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb dieses Mbelstiicks. Neben seinem modernen
Design und seiner Funktionalitat legen wir groRen Wert auf die hochwertige Verarbeitung und Langlebigkeit unserer
rauch Produkte. Unsere Produkte werden in umweltschonenden Prozessen hergestellt und unterliegen strengen
Qualitatskontrollen, um sicherzustellen, dass sie den aktuellen Standards fur Gesundheit und Nachhaltigkeit
entsprechen. ,Made in Germany” ist fur uns nicht nur eine Herkunftsbezeichnung, sondern eine Verpflichtung zur
Qualitat und eine Herzensangelegenheit

Wir produzieren unsere Mobel seit jeher in Deutschland, setzen dabei modernste Technologien ein und bringen
unsere langjshrige Erfahrung und Leidenschaft ein. Wir wiirden uns freuen, wenn Sie uns weiterempfehlen und eine
bei Ihrem Handler schreiben kannten. Ihre Meinung ist uns wichti, und sie kann anderen Kunden
cheidung helfen,

Vielen Dank im Voraus fir Ihre Unterstatzung!

Your feedback matters!
Dear Customer

Thank you for your order and congratulations on your new piece of furniture. Beyond modern design and functionality,
we place great importance on the high-quality craftsmanship and durability of our rauch products. Our furniture is
manufactured using environmentally friendly processes and undergoes rigorous quality checks to ensure it meets the
latest health and sustainability standards

For us, ,Made in Germany is more than just a label of origin; it is a commitment to quality and a cause close to our
hearts. We have always produced our furniture in Germany, combining state-of-the-art technology with our many
years of experience and passion. We would be delighted if you could recommend us and leave a product review with
Your retailer. Your feedback is incredibly important to us and can help other customers make an informed choi

Thank you in advance for your support!

Votre avis nous intéresse !
Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions de votre commande et vous feélicitons pour achat de ce meuble. Outre son design moderne et
sa fonctionnalité, nous accordons une grande importance & la qualité de fabrication et  la durabilité de nos produits
rauch. Nos produits sont fabriqués selon des procédés respectueux de fenvironnement et

sont soumis 3 des controles de qualité stricts afin de garantir leur conformité aux normes actuelles normes en matiére
de santé et de durabilté.

Pour nous, « Made in Germany » ce nest pas seulement une indication dorigine, mais aussi un engagement envers la
qualité et une affaire de cceur. Nous produisons nos meubles depuis toujours en Allemagne, en utiisant les technologies
les plus modernes et en mettant & profit notre longue expérience et notre passion. Nous serions ravis que vous nous
recommandiez et que vous laissiez un avis sur e produit chez votre revendeur. Votre avis est important pour nous et
peut aider d'autres clients dans leur décision d‘achat

Merci d'avance pour votre soutien |
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Liebe Kundin, Lieber Kunde,

neue Einrichtungsgegenstande haben in der Regel einen Eigengeruch, der abhangig von der Produktionscharge, was
Geruchsintensitat und Geruchseindruck angeht, unterschiediich ausgepragt sein kann. Von einigen Menschen wird der Geru

als unangenehm empfunden oder ruft gar gesundheitiiche Bedenken hervor. Bei Mobeln, die mit dem Umweltzeichen
Blaer Engel DE-UZ 38 Emissionsarme Mobel und Lattenroste aus Holz und Holzwerkstoffen® ausgezeichnet sind, kannen

Sie sicher sein, dass mit keinen gesundheitlichen Beeintrachtigungen zu rechnen ist. Die Anforderungen des Umweltzeichens
finden Sie unter blayerengelde. Leider konnen Mabel nicht einfach weggewischt werden, da sich die
Geruchsquelle (Holzwerkstoffe, Beschichtungsstoffe) weiterhin im Wohnraum befindet. Der Geruch wird jedoch uber einen
nicht vorhersehbaren Zeitraum schleichend abnehmen und schiieRlich nicht mehr wahrnehmbar sein. Dies ist dann der Fall
wenn die Geruchsstoffe im Material selbst soweit abgebaut sind, dass die personiiche Geruchsschwelle unterschritten v

Tipp:
Generell wird empfohlen, groRere Einrichtungsgegenstande vor dem Aufbau auszupacken und gut beliftet, fir
€a.1Woche, ausdunsten zu lasser

Dear Customer,

Itis quite common for new furniture to have a distinct ,new” s
the intensity and nature of this smell can vary. We appr that for some, this scent can be more noticeable
and may lead to perceived concerns regarding wellbeing However, please be assured that for furniture carrying
the ,Blue Angel” (Blauer Engel DE-UZ 38) eco-label for low-emission furniture and slatted frames made of wood
and wood-based materials, there are no associated health risks. This certification guarantees that the products
meet strict safety standards.For further details on these ase visit: www.blaver-
engelde Unfortunately, furniture odours cannot simply be ,wiped away," s the source (such as the wood-based
materials o coatings) remains in the room. That said, the scent will gradually fade over an unpredictable period
until it is no longer noticeable. This occurs once the compounds within the material have dissipated to a level
below the individual's scent threshold

cent. Depending on the specific production batch,

Tip:
" As a general rule, we recommend unpacking larger items and allowing them to air out in a well
ventilated space for about a week before final assembly

Chere cliente, cher client,
Les nouveaux meubles ont généralement une odeur propre qui, selon le lot de production, peut varier en termes
dintensité et dimpression olfactive. Certaines personnes trouvent cette odeur désagréable, voire préoccupante
pour la santé. Pour les meubles certifiés par le label écologique « Blauer Engel DE-UZ 38 Meubles et sor

a lattes a faibles émissions en bois et matériaux dérivés du bois » vous pouvez et
aucun risque pour la santé. Vous trouverez les exigences du label écologique sur : www blauer-engelde
Malheureusement, les odeurs des meubles ne peuvent pas étre simplement liminées, car la source de l'odeur
(matériaux dérivés du bois, revétements) se trouve toujours dans I3 piece. Cependant, lodeur diminuera
progressivement sur une période imprévisible et finira par ne plus étre perceptible. Ce sera le cas lorsque les
substances odorantes présentes dans le matériau lui-méme se seront décomposées au point de passer en
dessous du seul olfactif personnel

i Conseil:
Y Il est généralement recommandé de déballer les meubles de grande taille avant de les monter et de
les laisser s'aérer dans une piéce bien ventilée pendant environ une semaine

Bitte melden Sie sich bei bei lhrem

mit folgenden

If you have any complains, please contact your furniture retailer with the following information

u
Montagesniltung [ Kundeninformation
Assomily Insirctions | Customer inormation )
Notice da maniage | Iformation cliet

S tlos - |

Anzahl

Customer order Assembly instruction Part No Quantity

1 Bitte filgen Sie diesem Formular Fotos bei ! Please provide photos with this form !
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